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Hommage a Gaston Brahier

Jean-Marie Moine
Hommaidge en ci Gaston Brahier

L’21 d’octébre 2014, nds aippregnint
qu’ci Gaston Brahier ¢tait mote. Quéques
I’annees aipres lai d’riere dyierre, mon
pére € pe moi, nos étins t’aivu, € pie,
vouere des pairents poi Bonf0, pe enr’ve-
niaint, nds s’étins rate a café d’lai
coranne ¢ Beun’véjin. Ci Gaston, djliene
raicodjaire, ¢tait v'ni nds dire bondjoué.
I n’oliej0s ran dire, chutdt qu’mon pére,
y aivait ainnonchie qu’i €t0s en lai cainto-
nale école de Poérreintru. Ime s’vins qu’ci
Gastonm’aivaitdit: « E bin, t’veus daivoi
traivaiyie du!» [ 1’aivos r’trove quéques
dieche ans pus taid, en des chinnddes de
régents, laivou qu’nos s’étins tetayie pe
qu’nos aivins djase en patois. Tiaind qu’nds ains orine I’Caghe de raicodje di
patois, |’ Voiyin, nds ains bin chur envéllie ci Gaston ¢ v’ni daivé nos.

I le r’méchie d’aivoi pus d’in cop aichichté en nos séainches, pe d’nos
¢ aippris bin des tchéses. I le r’méchie dchi pochqu’él dt t’aivu d’aiccoiie
d’graiy’naie les aivaint-prepos des glosséres patois-fraingais pe francais-
patois qu’I’Emulachion ¢ bin v’lu faire & imprimaie.

Bin chur que c1 Gaston ¢ pe moi, nos n’étins p’aidé daiccotie. I n’djase pe
des polititches aivisales. Encoé qu’in des premies cops qu’i étds aivu tchie lu
(1n’sais p’¢’que s’ était pésse dains yote ménaidge), sai fanne, in pd graingne,
me di¢: «Oh, vos n’le v’1éz-p’tchaindgie; das ... ans qu’i vét¢he daivd lu, i
n’l’ai dj’mais poéyu r’virie!» E 0, Gaston t’¢tos dinche, siete roid chus tes
convyicchions, mains aidé prat ¢ aitcheyie ces qu’te trovos chus ton t’chmin.
Dains tot ¢’que t’és graiy’ne, t’és saivu nos raipp’laie qu’le patois n’at p’ran
qu’enne belle véye laindye, mains qu’ch’an lai sait aipprevéjie, € devint po
¢’tuqu’le djase énne voirtabye évoingne de vétchie. En te r’'méchiaint encoé
in cop, nds léchans nos musattes fraintchi daivo toi (c’ment que t’’és che bin
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dit dains ton far-pait de de(i) lo raigat d’I’H6ta d’li-tchus. Li, t’veus chur 'ment
r’trovaie des patoisaints po djliere €s catches pe po djasaie patois.

Hommage
a Gaston Brahier

Le 21 octobre 2014, nous apprenions que Gaston Brahier était mort.
Quelques années apres la derniére guerre, mon peére et mot, nous étions allés,
a pied, voir des parents a Bonfol, et en revenant, nous nous étions arrétés au
caf¢ dela Couronne a Beurnevésin. Gaston, jeune instituteur, était venu nous
dire bonjour. Je n’osais rien dire, surtout que mon pere lui avait annonceé que
j’étais a I’école cantonale de Porrentruy. Je me souviens que Gaston m’avait
dit: «Eh bien, tu devras travailler ferme!» Je I’avais retrouvé quelques dix
ans plus tard, lors de synodes d’instituteurs, ou nous nous ¢étions tutoyes et
nous avions parle patois. Quand nous avons cree le Cercle d’étude du patois,
le Voiyin, nous avons bien slr invité Gaston a venir avec nous. Je le remercie
d’avoir assisté plus d’une fois a nos séances, et de nous avoir appris de nom-
breuses choses. Je le remercie aussi parce qu’il a ét€ d’accord d’écrire les
avant-propos des dictionnaires patois-francais et frangais-patois que I’Emu-
lation a bien voulu faire imprimer.

Bien siir, Gaston et moi, nous n’¢étions pas toujours d’accord. Je ne parle
pas d’idées politiques. Encore qu’une des premiéres fois que j’étais allé chez
lui (j’1ignore ce qui s’¢était pass¢€ dans leur ménage), sa femme, un peu fachee,
me dit: «Oh! vous ne le changerez pas; depuis ... ans que je vis avec lui, je
n’ai jamais pu le retourner ! » Eh oui, Gaston, tu €tais ainsi, assis fermement
sur tes convictions, mais toujours prét a accueillir ceux que tu trouvais sur ton
chemin. Dans tout ce que tu as écrit, tu savais nous rappeler que le patois n’est
pas seulement une belle langue, mais que si on sait I’apprivoiser, il devient
pour celui qui le parle un véritable art de vivre. En te remerciant encore une
fois, nous laissons nos pensées franchir avec toi (comme tu ’as si bien dit
dans ton faire-part de deuil) le seuil de la Maison de la-haut. La, tu trouveras
certainement des patoisants pour jouer aux cartes et parler patois.
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